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บทท่ี1 

บทน า 

1.1 ความเป็นมาและความส าคญัของปัญหา 

ในปัจจุบนัหลายๆประเทศทัว่โลก ไดมี้นโยบายกาํหนดการเรียนรู้ภาษาองักฤษเพิ่มมากข้ึน ทั้ง
การศึกษาภายในระบบและการศึกษาภายนอกระบบ เพื่อปรับสู่ความทนัสมยั และวิธีท่ีถูกนาํมาใชม้ากก็
คือ การเชิญอาจารยเ์จา้ของภาษามาสอน เปิดชมรมภาษา เปิดค่ายภาษา เพื่อจดักิจกรรมทางภาษา ใน
ระยะหลงัเห็นไดว้า่การส่ือสารในการสร้างการเรียนรู้ดา้นภาษามีหลากหลายและเปล่ียนไปจากเดิมมาก 
โดยเฉพาะอยา่งยิ่งภาษาองักฤษไดก้ลายเป็นภาษาหลกัสาํหรับการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศของคนไทย
ในปัจจุบนัน้ีแลว้ 

 เน่ืองดว้ยบริษทัอีพีพลสั เลิร์นน่ิง จาํกดั เป็นบริษทัท่ีจดัทาํหลกัสูตรภาษาองักฤษในโรงเรียน
และจดัทาํโครงการค่ายภาษาองักฤษให้กบัโรงเรียน จึงไดใ้ห้ความสําคญัในดา้นการเรียนการสอน
ภาษาองักฤษเป็นอย่างมาก และทางบริษทัไดมี้การจดัหาครูชาวต่างชาติเพื่อนักเรียนจะไดรั้บความรู้
อย่างมีประสิทธิภาพจากเจา้ของภาษาอย่างแทจ้ริง การปฏิบติังานคร้ังน้ี ผูจ้ดัทาํไดเ้ขา้ไปปฏิบติัในฝ่าย 
“ประสานงานฝ่ายต่างประเทศ” โดยส่วนใหญ่ผูจ้ดัทาํตอ้งเขา้กิจกรรมการเรียนการสอน ไม่วา่จะเป็นใน
ชั้นเรียนหรือค่ายภาษาองักฤษร่วมกบัครูต่างชาติอีกดว้ย 

ดงันั้นผูจ้ดัทาํจึงไดท้าํโครงงานเร่ืองค่ายภาษาองักฤษสาํหรับกิจกรรมการเรียนการสอนระดบั
อนุบาล ตามหลกัสูตรของบริษทัไดร้วบรวมค่ายกิจกรรมต่างๆอีกทั้งเทคนิคการสอนพูด การสอนฟัง
ภาษาองักฤษ เพื่อเป็นแนวทางใหแ้ก่ผูท่ี้สนใจศึกษาในดา้นน้ี 

1.2 วตัถุประสงค์ของโครงงาน 

      1.2.1 เพื่อศึกษาประสิทธิภาพของการเรียนการสอนและกิจกรรมต่างๆท่ีใชภ้าษาองักฤษ 

      1.2.2 เพื่อศึกษากระบวนการสอนและการจดักิจกรรมตามหลกัสูตรของบริษทั 

      1.2.3 เพื่อรู้กระบวนการทาํงานของงานท่ีไดรั้บมอบหมายใหป้ฏิบติั
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1.3 ขอบเขตของโครงงาน 

   1.3.1 ขอบเขตของหลกัสูตรภาษาองักฤษในระดบัBeginner และAdvanced ของบริษทัมีเน้ือหา
ท่ีหลากหลาย แต่ในการศึกษาทาํโครงงานคร้ังน้ี จะศึกษาเฉพาะกิจกรรมของหลกัสูตรภาษาองักฤษ
เท่านั้น 

   1.3.2 ขอบเขตในการทาํโครงงานคร้ังน้ี มุ่งเน้นการใช้คาํศพัท์ ทกัษะการฟัง-พูด และการ
สนทนาภาษาองักฤษเท่านั้น  

  1.3.3 ขอบเขตดา้นกลุ่มประชากรท่ีใชใ้นการจดัทาํโครงงานคร้ังน้ีเป็นนกัเรียนระดบัอนุบาล1-3 
และไดล้งทะเบียนเรียนกิจกรรมคอร์สพิเศษกบัทางโรงเรียน 

 1.3.4 ขอบเขตดา้นเวลา ผูจ้ดัทาํใช้เวลาในการรวบรวมขอ้มูล ตั้งแต่วนัท่ี14 พฤษภาคม พ.ศ 
2562 ถึง วนัท่ี30 สิงหาคม พ.ศ 2562 

1.4 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ  

  1.4.1 เพื่อเป็นแนวทางในการสอนภาษาองักฤษ การส่ือสารและการสนทนาภาษาอังกฤษ 
พฒันาการเรียนการสอน การทาํกิจกรรมต่างๆสาํหรับเดก็และเยาวชนไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ 

1.4.2 สามารถนาํผลไปใชใ้นการเรียนรู้การใชภ้าษาองักฤษ เพื่อนาํไปพฒันาการเรียนรู้ในยุค
โลกาภิวฒัน์ได ้

1.4.3 มีความรู้ความเขา้ใจเก่ียวกบัหนา้ท่ีและงานท่ีไดรั้บมอบหมาย 

 

 

 



 
 

บทที่2 

การทบทวนเอกสารและวรรณกรรมที่เกีย่วข้อง 

การจดัทาํโครงงานคร้ังน้ีเป็นการศึกษาผลการจดักิจกรรมค่ายภาษาองักฤษเพื่อพฒันาทกัษะ
ดา้นการพดูและการสนทนาภาษาองักฤษเพือ่การส่ือสารของนกัเรียนระดบัชั้นอนุบาล1-3ทั้งน้ีผูจ้ดัทาํได้
ศึกษาแนวคิดและทฤษฎีท่ีเก่ียวข้องต่างๆเพื่อเป็นแนวทางในจัดทาํโครงงานโดยแบ่งเป็นหัวข้อ
ดงัต่อไปน้ี 

                     2.1 ความหมายของการจดักิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ 

                     2.2 จุดมุ่งหมายในการจดักิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ 

                     2.3 กิจกรรมการเรียนการสอนภาษาองักฤษ 

                     2.4 ทกัษะการสอนพดูภาษาองักฤษ 

                     2.5 ทกัษะการสอนฟังภาษาองักฤษ 

 

2.1 ความหมายของการจัดกจิกรรมค่ายภาษาองักฤษ 

               ไดมี้ผูใ้หค้วามหมายของค่ายภาษาองักฤษไวด้งัน้ี 

                2.1.1 เฉลียวศรี พิบูลชล ให้ความหมายของค่ายภาษาองักฤษโดยสรุปไวว้่า ค่ายฝึกภาษา 
หมายถึง ค่ายท่ีบรรยากาศเอ้ือต่อการจดักิจกรรมทางภาษาโดยครูมีส่วนร่วมในการทาํกิจกรรม และเปิด
โอกาสให้นกัเรียนไดมี้โอกาสใชภ้าษามากท่ีสุด และใชอุ้ปกรณ์ในการทาํกิจกรรมทางภาษานอ้ยท่ีสุด 
หรือไม่ตอ้งใชอุ้ปกรณ์เลยกไ็ด ้

  2.1.2 ศิริยา ตระกูลสุ ให้ความหมายของค่ายภาษาองักฤษโดยสรุปไวว้่า ค่ายภาษาองักฤษ 
หมายถึง ค่ายท่ีเป็นแหล่งสร้างสรรคป์ระสบการณ์ทางภาษาองักฤษ ท่ีเนน้การจดับรรยากาศท่ีเอ้ือต่อการ
จดัประสบการณ์ตรง ในการเรียนรู้ภาษา นอกเหนือจาการเรียนในบรรยากาศเดิมของห้องเรียนโดยนาํ
ภาษาองักฤษมาเป็นส่ือกลางในการส่ือสาร เป็นการพฒันาประสบการณ์การเรียนรู้ภาษาองักฤษ
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  2.1.3 ศิริยา คนิวรานนท ์ให้ความหมายของค่ายภาษาองักฤษโดยสรุปไวว้่า ค่ายภาษาองักฤษ 
หมายถึง ค่ายท่ีมีการจดัประสบการณ์การเรียนรู้ภาษาองักฤษและการใชชี้วิตร่วมกนัเป็นกลุ่ม ในการฝึก
ภาษานอกห้องเรียน โดยมีผูท่ี้ผ่านการอบรมหรือผูเ้ช่ียวชาญเป็นผูด้าํเนินกิจกรรมและคอยให้ความ
ช่วยเหลือขณะร่วมกิจกรรมทั้งน้ีเพื่อพฒันาความสามารถในการใชภ้าษาส่ือสารของผูเ้รียนโดยกิจกรรม
จะเนน้ใหผู้เ้รียนไดใ้ชภ้าษาในบรรยากาศท่ีสนุกสนานนอกหอ้งเรียน 

2.1.4 รัตนาภรณ์ โพธ์ิทอง ไดส้รุปความหมายของค่ายภาษาองักฤษไวว้่า ค่ายภาษาองักฤษ 
หมายถึง ค่ายท่ีมีการจดักิจกรรมต่างๆ เพื่อใหผู้เ้รียนไดฝึ้กและมีประสบการณ์ทางภาษาโดยใชกิ้จกรรม
ทางภาษาและเกมต่างๆในบรรยากาศท่ีผอ่นคลาย และสนุกสนานนอกหอ้งเรียน 

           ดงันั้นสรุปความหมายของค่ายภาษาองักฤษไดว้า่ ค่ายภาษาองักฤษ คือ ค่ายท่ีเนน้ใหผู้เ้รียนไดฝึ้ก
ประสบการณ์ตรงในการใชภ้าษา โดยผ่านการทาํกิจกรรมทางภาษาท่ีสนุกสนานและผ่อนคลายนอก
หอ้งเรียนโดยมีครูหรือผูเ้ช่ียวชาญใหค้วามช่วยเหลือในขณะท่ีทาํกิจกรรม 

2.2 จุดมุ่งหมายในการจัดกจิกรรมค่ายภาษาองักฤษ 

2.2.1 เพื่อเปิดโอกาสให้ผู ้เ รียนได้มีโอกาสในการใช้ภาษาในสถานการณ์จริง และใน
ขณะเดียวกนัเป็นการเปล่ียนแปลงบรรยากาศการเรียนการสอนเป็นนอกหอ้งเรียนอีกดว้ย  

2.2.2 พฒันาความคล่องแคล่วในการใชภ้าษา คือ ในขณะท่ีผูเ้รียนสนุกในการทาํกิจกรรมทาง
ภาษานั้นผูเ้รียนไดใ้ชภ้าษาในเวลาเดียวกนั การใชภ้าษาในระหวา่งการทาํกิจกรรมน้ีเป็นการเรียนภาษา
โดยผูเ้รียนไม่รู้ตวั ซ่ึงนบัเป็นการเพิ่มพนูและพฒันาความคล่องแคล่วในการใชภ้าษา 

 2.2.3 เพื่อความสนุกสนานในรูปแบบการเรียนการสอนท่ีต่างจากการเรียนการสอนใน
หอ้งเรียน 

 2.2.4 เพื่อใหผู้เ้รียนไดฝึ้กทาํงานและอยูร่่วมกบัผูอ่ื้นและรู้จกัการทาํงานดว้ยความสามคัคี
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2.3 กจิกรรมการเรียนการสอนภาษาองักฤษ 

กิจกรรมการเรียนการสอนภาษาองักฤษท่ีครูผูส้อนจดัข้ึน เพื่อเปิดโอกาสให้ผูเ้รียนไดฝึ้กใช้
ภาษาในการส่ือสารนั้นสาํคญัมาก Freeman ไดก้ล่าววา่ความสาํเร็จในการทาํกิจกรรมจะวดัจากท่ีผูเ้รียน
สามารถใช้ภาษาเป็นเคร่ืองมือในการส่ือสารให้บรรลุวตัถุประสงค์ตามเป้าหมายท่ีกาํหนดไวแ้ละ
ครูผูส้อนไดก้าํหนดสถานการณ์ใหผู้เ้รียนเกิดความจาํเป็นท่ีจะตอ้งใชภ้าษาเพื่อหาขอ้มูลท่ีตนเองยงัขาด
อยูใ่นการแกปั้ญหา นกัวิชาการอ่ืนๆ ไดใ้หค้วามคิดเห็นเก่ียวกบักิจกรรมการเรียนการสอนภาษาองักฤษ
ไวด้งัต่อไปน้ี 

  2.3.1 สงดั อุทรานนัท ์ไดก้ล่าวว่า การเลือกวิธีสอนและการจดักิจกรรมการเรียนการสอนนั้น 
ผูส้อนจะตอ้งเลือกใหเ้หมาะสมกบัวยัของผูเ้รียน โดยคาํนึงถึงวิธีสอนท่ีเห็นวา่จะสามารถทาํใหผู้เ้รียนมี
ความรู้ความเขา้ใจและมีเจตคติท่ีดีไดม้ากท่ีสุด ซ่ึงสอดคลอ้งกบัคาํกล่าวของ ชยัฤทธ์ิ ศิลาเดช วา่ลกัษณะ
ของผูเ้รียนในระดบัอนุบาลนั้นเป็นวยัท่ีชอบอยากรู้อยากเห็น ดงันั้นวิธีจดักิจกรรมการเรียนรู้ในระดบัน้ี
ตอ้งใชว้ิธีเรียนปนเล่น เพื่อให้เด็กไม่เบ่ือหน่ายการเรียน มองเห็นการใชภ้าษาเป็นเร่ืองสนุกสนาน ทา้
ทาย และไดฝึ้กการใชท้กัษะภาษาโดยไม่รู้ตวั กิจกรรมท่ีไดรั้บความนิยมในการสอนภาษาองักฤษไดแ้ก่ 
เกมภาษา บทบาทสมมติ สถานการณ์จาํลอง เป็นตน้  

            2.3.2 ซาวิยอง ไดก้ล่าวว่า การจดักิจกรรมการเรียนการสอนภาษามุ่งให้ผูเ้รียนมีความตอ้งการ
ส่ือสารดว้ยบรรยากาศท่ีสนุกสนาน ซ่ึงผูส้อนตอ้งมีความรู้เก่ียวกบักิจกรรมการสอนภาษาท่ีหลากหลาย
ท่ีมีลกัษณะเป็นกิจกรรมเพื่อการส่ือสารว่ากิจกรรมท่ีจดัข้ึนตอ้งเป็นกิจกรรมท่ีน่าสนใจ กระตุน้ให้
ผูเ้รียนใชภ้าษา อีกทั้งผูส้อนตอ้งเลือกกิจกรรมใหเ้หมาะสมกบัเน้ือหาท่ีสอนและวยัของผูเ้รียน 

            สามารถสรุปไดว้่าการจดักิจกรรมการเรียนการสอนภาษาองักฤษในปัจจุบนั ตอ้งการเน้นให้
ผูเ้รียนสามารถใชภ้าษาเพื่อการส่ือสาร ดงันั้นครูผูส้อนจาํเป็นตอ้งรู้จกัเลือก ใชว้ิธีสอนและกิจกรรมท่ี
เหมาะสมกบัวยั ความสนใจและความสามารถของผูเ้รียน เพื่อให้ผูเ้รียนมีเจตคติท่ีดีต่อการเรียนภาษา
และเกิดการพฒันาการเรียนภาษาอยา่งมีประสิทธิภาพ ไม่เพียงแต่วิธีจดัการเรียนรู้เท่านั้นท่ีจะส่งผลต่อ
ความสัมฤทธ์ิทางการเรียนภาษาองักฤษของนกัเรียน ส่ือการเรียนการสอนก็เป็นส่วนสําคญัส่วนหน่ึง
เช่นกนัท่ีช่วยใหน้กัเรียนเขา้ใจการเรียนภาษาองักฤษมากยิง่ข้ึ
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2.4 ทักษะการสอนพูดภาษาองักฤษ 

2.4.1 การพูด (speaking) หมายถึงการเปล่งเสียงออกมาเพื่อให้เกิดความหมาย การพูดเป็น
กระบวนการปฏิสัมพนัธ์ระหว่าง ผูพู้ด ผูฟั้ง และขอ้มูล การพูดเป็น productive skills เพราะผูพู้ดเป็น
ผูใ้ห้ขอ้มูลหรือเป็นผูส่้งสาร การพูดกบัการเขียนถือว่าเป็น productive skills ส่วนการฟังและการอ่าน
เป็น receptive skills เป็นการรับสาร 

2.4.2 การสอนพูด (teaching speaking) ในยุดก่อนหมายถึงการให้ความช่วยเหลือผูเ้รียนให้มี
ความรู้ความเข้าใจเก่ียวกับ เสียง คําศัพท์ โครงสร้างหรือการสอนความรู้ด้านภาษา (linguistic 
competence) โดยการสะสมความรู้ทีละเล็กทีละนอ้ย นาํมารวมกนัแลว้ในท่ีสุดก็ใชภ้าษาในการส่ือสาร
ไดเ้ร่ิมตั้งแต่ปี ค.ศ 1970 เป็นตน้มาเร่ิมเปล่ียนความคิดจากการสอนความรู้ทางภาษา มาเป็นการสอนให้
ผูเ้รียนมีความสามารถในการส่ือสาร ทั้งน้ีเพราะในประเทศเจา้ของภาษา เช่น องักฤษ สหรัฐอเมริกา
ออสเตรเลีย แคนาดา และนิวซีแลนด์ เร่ิมมีผูอ้พยพเข้าไปอาศัยอยู่ในประเทศเหล่านั้น การสอน
ภาษาองักฤษเพียงเพื่อใหมี้ความรู้ทางภาษาไม่สามารถช่วยใหผู้อ้พยพส่ือสารได ้นกัการศึกษาดา้นภาษา
ท่ีสองจึงคิดวิธีการสอนข้ึนมาใหม่เพื่อช่วยให้ผูเ้รียนมีความสามารถในการส่ือสาร (communicative 
competence) ซ่ึงผูเ้รียนตอ้งสามารถใชภ้าษาเพื่อปฏิสมัพนัธ์กบัผูอ่ื้นอีก3ดา้นดงัต่อไปน้ี 

                2.4.2.1 ความสามารถในการใชภ้าษาตามความเหมาะสมทางสังคม  (sociolinguistic 
competence) หมายถึงความสามารถในการใชภ้าษาไดอ้ย่างถูกตอ้งเหมาะสมตามสถานการณ์ เช่นการ
ใชภ้าษาท่ีเป็นทางการหรือไม่เป็นทางการ 

                       2.4.2.2 ความสามารถในการใช้กลวิ ธี ส่ือสาร (strategic competence) หมายถึง 
ความสามารถในการท่ีจะใชก้ลวิธีต่างๆขณะส่ือสาร เพื่อใหก้ารส่ือสารนั้นส่ือความหมายไดถู้กตอ้งตาม
ความมุ่งหมายของผูพ้ดู กลวิธีส่ือสารท่ีผูเ้รียนภาษาต่างประเทศและภาษาท่ีสองใชข้ณะพดูภาษามีดงัน้ี 

• การถอดความ หรือการใชส้าํนวนใหม่ (paraphrase)  
• การใช้คาํใกลเ้คียง (approximation) ในขณะท่ีสนทนาผูพู้ดจาํคาํศพัท์ไม่ไดห้รือไม่รู้

คาํศพัท ์จึงแกปั้ญหาโดยพดูคาํศพัทท่ี์ใกลเ้คียงกนั เช่น พดูวา่ pipe เพราะจาํคาํวา่ water 
pipe ไม่ได ้

• การคิดคาํข้ึนมาใหม่ (word coinage) ในขณะท่ีสนทนาผูพู้ดจาํคาํศพัทไ์ม่ไดห้รือไม่รู้
คาํศพัทจึ์งสร้างคาํศพัทข้ึ์นมาใหม่ เช่น air ball แทนคาํวา่ balloon
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• การใช้คาํอธิบายออ้มคอ้ม (circumlocution) ในขณะท่ีสนทนาผูพู้ดจาํคาํศพัท์ไม่ได้
หรือไม่รู้คาํศพัทจึ์งใชก้ารขยายความเช่น She is, uh, smoking something. I don’t know 
what’s name. That’s uh, Persian, and we use in Turkey, a lot of. 

ตัวอย่าง 

 

 

 

• การหลีกเล่ียงประเด็น (topic avoidance) ไม่พูดเร่ืองท่ีไม่รู้คาํศพัทห์รือไม่มีความรู้ในเร่ือง
นั้นๆ  

• เล่ียงขอ้ความ (message abandonment) ขณะท่ีพูดจาํบางขอ้ความไม่ไดห้ยดุชะงกักลางคนั 
พยายามเปล่ียนขอ้ความใหม่ท่ีส่ือความไดค้ลา้ยๆกนั 

          2.4.2.3 ความสามารถในดา้นเน้ือความ (discourse competence) หมายถึงความสามารถในการ
เช่ือมโยงส่วนต่างๆของคาํศัพท์ ประโยคให้สัมพนัธ์กันและส่ือความหมายได้ ความสัมพนัธ์ของ
เน้ือความมี 2ลกัษณะดงัน้ี 

• ความสัมพนัธ์ระหวา่งส่วนประกอบของประโยค (cohesion) หมายถึง ความสามารถของผู ้
พูดในการใชค้าํศพัทแ์ละโครงสร้างไดถู้กตอ้งเหมาะสมตามบริบทส่ือความหมายกบัผูฟั้ง
ได ้ตวัอยา่งต่อไปน้ีแสดงความสมัพนัธ์สอดคลอ้งแบบ cohesion 

ตัวอย่าง 
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วิธีสอนภาษาในอดีตเน้นความถูกตอ้งของความรู้ทางภาษาเช่น การสอนแบบไวยากรณ์และ
แปล การสอนแบบฟัง-พูด ถือวา่กลวิธีทั้งหมดท่ีกล่าวมาเป็นปัญหาของการพูดเพราะเช่ือว่าการพูดตอ้ง
มัน่ใจวา่ถูกตอ้ง ไม่ควรพูดผิดๆ ส่วนการเรียนการสอนภาษาในปัจจุบนัถือวา่กลวิธีส่ือสารเป็นการช่วย
ให้ผูพู้ดกบัผูฟั้งส่ือความหมายกนัไดถื้อว่าเป็นเหตุการณ์ปกติของคนท่ีกาํลงัใชภ้าษาท่ีสอง และครูตอ้ง
ฝึกให้นักเรียนใช้กลวิธีเหล่าน้ีโดยการสอดแทรกเขา้ไปในการจดักิจกรรมการพูดทุกคร้ังจะทาํให้
นกัเรียนพดูไดค้ล่องแคล่วมากข้ึน 

• ความสัมพันธ์ของเน้ือความแบบ coherence หมายถึงความสัมพันธ์ ท่ี เ ช่ือม
ความหมายกบัคาํพูด ซ่ึงเก่ียวขอ้งกบัความรู้เดิมและภูมิหลงัของผูพู้ด ดงัตวัอย่าง
การสนทนาต่อไปน้ี คู่สนทนาส่ือความหมายกนัไดเ้พราะอยูใ่นบริบทเดียวกนัทั้ง
สองคน ส่ือความหมายไดต้รงกนั 

ตัวอย่าง 

 

 

 

• ความสัมพันธ์ของเน้ือความทั้ งสองแบบมีความสําคัญแบบ cohesion เป็น
ความสัมพนัธ์ระดบัพื้นฐานท่ีตอ้งใชข้ณะสนทนา องคป์ระกอบสําคญัในการพูด
อีกประการหน่ึงคือ ความถูกต้อง (accuracy) หมายถึงความสามารถในการใช้
คาํศพัท์ โครงสร้าง เพื่อส่ือความหมายไดอ้ย่างถูกตอ้งและคล่องแคล่ว (fluency) 
หมายถึงความสามารถในการพูด ไดล่ื้นไหลและมีความมัน่ใจในการพูด ส่ิงท่ีครู
ตอ้งคาํนึงถึงคือผูเ้รียนท่ีเรียนภาษาท่ีสองนั้น การพูดถูกตอ้งกบัการพูดคล่องมี
ความหมายท่ีกวา้งกวา่การพดูล่ืนไหล  

 บราวด ์(Brown, 200: Website) ไดร้วบรวมคาํจาํกดัความของการพดูคล่องดงัน้ี 

• การพูดคล่อง หมายถึง การพูดไดโ้ดยไม่ติดขดั ถูดกตอ้งตามโครงสร้างของภาษา
โดยอัตโนมัติและเป็นธรรมชาติ อย่างไรก็ตามการพูดคล่องเน้นการส่ือสาร
ความหมายมากกวา่โครงสร้างภาษา
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• การพูดคล่อง หมายถึง ความสามารถของผูพู้ดในลกัษณะต่อไปน้ีคือ พูดไดล่ื้น
ไหลเป็นเวลานาน ไม่ตะกกุตะกกับ่อยๆ ขยายความในบริบทไดอ้ยา่งเหมาะสม ใช้
ภาษาไดอ้ยา่งสละสลวยและท่ีสาํคญัท่ีสุดคือตอ้งส่ือความได ้

• การพูดคล่อง หมายถึง การพูดท่ีเป็นธรรมชาติ มีการหยุดเป็นจงัหวะ เน้นเสียง
หนักเบาได้เหมือนเจ้าของภาษามากท่ีสุด ระดับการพูดคล่องเป็นตัวบ่งช้ีถึง
ความสามารถในการใชภ้าษาท่ีสองหรือภาษาต่างประเทศของผูพ้ดู 

• การพูดคล่อง หมายถึง การพูดส่ือความคิดของตวัเองไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพซ่ึงไม่
จาํเป็นตอ้งพดูไดอ้ยา่งถูกตอ้งตามโครงสร้างและการเนน้หนกัในพยางค ์

• การพดูคล่อง หมายถึง การพดูส่ือสารไดแ้ละไม่หยดุชะงกักลางคนั 

            2.4.3 ส่วนประกอบของภาษาพูด (components of spoken language) มีส่วนประกอบหลายอยา่ง
เรียกว่าระดบัของภาษา (level of language) ขณะท่ีพูดแต่ละระดบัหรือแต่ละส่วนประกอบจะทาํงานไป
พร้อมๆกนัโดยอตัโนมติั โดยจะแบ่งส่วนประกอบของภาษาพดูดงัต่อไปน้ี 

                     2.4.3.1 เน้ือหา (text) คนส่วนมากมกัเขา้ใจว่าการพูดไม่มีเน้ือหา การอ่านและการเขียน
เท่านั้นจึงจะมีเน้ือหา ซ่ึงท่ีจริงแลว้การพูดก็มีเน้ือหาแต่ว่าไม่เนน้ประโยคท่ีสมบูรณ์เหมือนเน้ือหาการ
อ่านและการเขียน  

ตัวอย่าง 

 

 

 

 

• ครูสามารถใชข้อ้ความดา้นบนน้ีมาพดูในการจดักิจกรรมเพื่อฝึกพดู แลว้สงัเกตวา่นกัเรียนใช้

เวลานานเท่าไรในการฝึกพดูประโยคท่ีไม่สมบูรณ์ เรียกวา่ one-word utterance clause ซ่ึง

ประกอบไปดว้ยคาํอยา่งนอ้ย2คาํ (หรือมากกวา่ โดยปกติมากกวา่สองคาํ) มีประธานและกริยาท่ี

แสดงกาล (tense) และตอ้งเป็นคาํกริยาท่ีไม่ตอ้งการกรรม (intransitive verb)
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2.4.3.2 อนุประโยค (clause) มี2 ลกัษณะไดแ้ก่ 

• อนุประโยคท่ีข้ึนอยูก่บัประโยคอ่ืน (dependent clause) เป็นประโยคท่ีไม่สมบูรณ์ตอ้งอาศยั
ประโยคอ่ืนมาขยาย เช่น While Anna was cooking dinner. จะสมบูรณ์ก็ต่อเม่ือมีประโยค
มาขยาย เช่น While Anna was cooking dinner. The telephone rang. 

• อนุประโยคอิสระ (independent clause) เป็นประโยคท่ีสมบูรณ์ เช่น Anna was cooking 
dinner. 

    2.4.3.3 วลี (phrase) หมายถึง กลุ่มคาํท่ีประกอบไปด้วย 2คาํหรือมากกว่านั้นแต่ไม่ใช่อนุ
ประโยค เพราะไม่มีคาํกริยาบอกกาล วลีมีหลายชนิดเช่น 

• Preposition phrase คือ วลีท่ีข้ึนตน้ดว้ยคาํบุพบท เช่น in the hospital, after school 
• Noun phrase คือ วลีท่ีข้ึนตน้ดว้ยคาํนาม เช่น a black cat, the five story building 
• สรุปไดว้า่ วลีและอนุประโยคจะถูกใชป้ระจาํในภาษาพดูแต่ไม่นิยมใชภ้าษาเขียน 

    2.4.3.4 คาํ (word) เป็นหน่วยท่ีเล็กท่ีสุดท่ีมีความหมายในตวัเอง คาํเป็นหน่วยอิสระและไม่มี
ความหมายในตวัเองตอ้งใชก้บั free morpheme เช่น prefix-, pre- suffix เช่น ing, s, ed 

   2.4.3.5 Phoneme เป็นหน่วยเสียงท่ีเล็กท่ีสุดเวลาเขียนเพื่อให้แตกต่างจากตัวอักษรใช้
เคร่ืองหมาย /p/, /b/, หน่วยเสียงแมเ้ป็นหน่วยท่ีเลก็ท่ีสุดแต่กถื็อวา่สาํคญั เพราะการออกเสียงแต่ละภาษา
แตกต่างกนั เสียงบางเสียงในภาษาองักฤษเป็นปัญหาสาํหรับผูเ้รียนภาษาองักฤษเป็นภาษาต่างประเทศ 
เช่น เสียง th ผูเ้รียนออกเสียงเป็น /s/, /z/, /d/ หรือ /t/ การออกเสียงท่ีไม่ถูกตอ้งตามวิธีทาํใหเ้กิดสาํเนียงท่ี
เรียกวา่ foreign accent 

2.4.3.6 พยางค ์(syllable) หมายถึง คาํท่ีมีเสียง 1พยางคห์รืออาจจะมีมากกว่า 1หน่วยคาํและ 1
หน่วยเสียง  เช่น step ถือว่าเป็น1พยางค ์พยางคมี์ 2ลกัษณะคือ พยางคเ์ปิด (open syllable) คือพยางคท่ี์
ลงทา้ยดว้ยสระ และพยางคปิ์ด (close syllable) คือพยางคท่ี์ลงทา้ยดว้ยพยญัชนะ 

             2.4.3.7 เสียงหนักเบาในคาํและประโยค (stress intonation) คือการออกเสียงสูงตํ่าเพื่อส่ือ
ความหมายสามารถบอกให้รู้ไดว้่าเป็นประโยคคาํถามหรือประโยคบอกเล่า และยงัสามารถบ่งบอกถึง
ความคิดเห็นหรือความรู้สึกของผูพู้ดได ้เช่นการพดูเสียดสี หรือความรู้สึกท่ีประหลาดใจ เป็นตน้ 
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สรุปกจิกรรมเพ่ือการพฒันาทักษะการพูด 

กิจกรรมสาํหรับฝึกทกัษะการพูดแก่นกัเรียนท่ีกาํลงัเรียนภาษาองักฤษ หรือภาษาต่างประเทศท่ี
สองนั้นผูส้อนควรคาํนึงถึงเสมอว่าถา้นอกห้องเรียน นักเรียนไม่ค่อยมีโอกาสไดใ้ช้ภาษาองักฤษเลย 
ฉะนั้นผูส้อนจาํเป็นตอ้งออกแบบกิจกรรมการสอนท่ีไดใ้ชก้ารฝึกพูดในห้องเรียนให้ไดม้ากท่ีสุด และ
ส่ิงแวดลอ้อมท่ีเอ้ือในกิจกรรมนั้นถือว่าเป็นเร่ืองสาํคญั จึงจะทาํให้นกัเรียนกลา้แสดงออก กลา้พูดและ
ไม่กลวัท่ีจะพดูผดิ การจดักิจกรรมอาจจะเป็นคู่หรือเป็นกลุ่มกไ็ด ้เพื่อทาํใหน้กัเรียนเกิดความสนุกสนาน
และลดความวิตกกงัวล เกิดแรงจูงใจท่ีจะอยากมีส่วนร่วมในกิจกรรมอีกดว้ย 

 

2.5 ทักษะการสอนฟังภาษาองักฤษ 

ทกัษะการฟังเป็นการส่ือสารในชีวิตประจาํวนัท่ีสําคญัทกัษะหน่ึง เป็นทกัษะแรกท่ีตอ้งสอน
และเป็นทกัษะท่ีใชก้นัมาก ในการส่ือสารนั้นตอ้งฟังให้เขา้ใจก่อนจึงสามารถพูดคุยโตต้อบกนัได ้การ
ฟังให้เขา้ใจสามารถอ่านหรือเขียนได ้ทกัษะการฟังเป็นทกัษะพื้นฐานท่ีสาํคญัในการเรียนรู้ทกัษะอ่ืนๆ 
ฉะนั้นการเรียนการสอนนกัเรียนตอ้งไดรั้บการฝึกฝนดา้นทกัษะการฟังไดอ้ยา่งมากเพียงพอและจริงจงั 
เพื่อสามารถส่ือสารในดา้นอ่ืนๆได ้

              David Pual ไดก้ล่าวว่า คุณค่าของการฟังเป็นเร่ืองสาํคญัมากท่ีเด็กๆจะตอ้งฟังภาษาองักฤษให้
เหมาะกบัระดบัของตนเองให้ไดม้ากท่ีสุด ภาษาควรจะง่ายสําหรับเด็กและอยู่ในระดบัปัจจุบนัหรือ
เหนือระดบัท่ีเขา้ใจง่ายถา้อยูใ่นระดบัยากเกินไปก็จะทาํให้เด็กเสียความมัน่ใจและสูญเสียทศันคติดา้น
บวกไปก็ได ้หากเด็กไดเ้รียนภาษาองักฤษหลายคร้ังต่อสัปดาห์จะช่วยไดม้ากถา้ทาํแบบฝึกหดัจากการ
ฟังเทปอย่างสมํ่าเสมอ ครูผูใ้ห้ขอ้มูลควรจดัระยะห่างให้เท่าๆกนัในบทต่างๆแทนท่ีจะทาํพร้อมกนัใน
ชัว่โมงถา้หากเรียนหน่ึงหรือสองคร้ังต่อสัปดาห์ เราไม่ควรคาดหวงัว่าความสามารถในการฟังของเด็ก
จะดีข้ึนมากจากการทาํแบบฝึกหดัในชั้นเรียนท่ีดีท่ีสุดก็คือ แบบฝึกหดัการฟังอยา่งสมํ่าเสมอ ในช่วงท่ี
ไม่ไดเ้รียนเราอาจสนับสนุนให้ผูป้กครองเปิดเทป หรือวีดีทศัน์ท่ีเป็นแนวฝึกทกัษะการฟัง อยู่ท่ีบา้น
หรือบนรถได้ เราสามารถเน้นกับเด็กและผูป้กครองว่าเด็กจะได้ประโยชน์อย่างสูงจากการได้ฟัง
ภาษาองักฤษมากๆ การฝึกทกัษะการฟังจากเทปยงัมีประโยชน์มากในการทาํใหไ้ดย้นิเสียงของตวัละคร
หรือเสียงของเจา้ของภาษาและความหลากหลายในวิธีท่ีเด็กจะไดพ้บเป้าหมายทางภาษาแบบอย่างใน
การออกเสียงอยา่งถูกตอ้ง
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ปราณี ธนะชานนัท ์(2547:73) ไดเ้สนอแนะกิจกรรมท่ีส่งเสริมการสอนทกัษะการฟัง ดงัน้ี 

สรุปกจิกรรมท่ีช่วยส่งเสริมการสอนทักษะการฟัง 

• กจิกรรมการเขียนตามค าบอก  

                    กิจกรรมน้ีสาํคญัมากโดยเฉพาะการพฒันาการรับรู้เสียงของภาษาและตรงกนัขา้มการเขียน

ตามคาํบอกเป็นกิจกรรมท่ีสนุกสนานได ้ครูอาจออกเสียงใหเ้ด็กเขียนในรูปภาพ ตาราง บิงโก เด็กเลือก

ช่องท่ีจะเขียนลงไป และไดแ้ตม้ถา้เลือกช่องบางช่อง เด็กๆอาจมีใบงานท่ีมีเสียงและคาํอยู่แลว้และทาํ

กิจกรรม เช่น การฟังเสียงหรือคาํบอก เลือกคาํตอบท่ีถูกลงใบงาน แลว้โยงเขา้ดว้ยกนั เพื่อสร้างเป็นภาพ

หรือเดินทางไปตามเขาวงกต หรืออาจทาํเป็นกิจกรรมเป็นกิจกรรมเกม เช่น บิงโก การคน้หาขมุทรัพย ์

การสะกดคาํ 

• กจิกรรมการเล่าเร่ือง 

                   ถา้นกัเรียนไดเ้รียนมากกวา่สองคร้ังต่อสัปดาห์การเล่าเร่ืองถือว่าเป็นกิจกรรมท่ีดีท่ีสามารถ

ส่งเสริมทกัษะการฟัง โดยเฉพาะรวมภาษาใหก้ลมกลืนกบัเน้ือหาท่ีเรียน ขอ้เสียของกิจกรรมน้ีคือ แมว้า่

ครูผูส้อนจะพยายามให้เร่ืองเป็นจุดรวมของกิจกรรมมากเพียงใดแต่ก็จะลงเอยดว้ยครูเป็นศูนยก์ลางแต่

ถ้าหากครูคอยดึงเด็กเข้ามาร่วมกิจกรรมมากเพียงใดก็จะเพิ่มพูนประสบการณ์ของเด็กในเร่ือง

ภาษาองักฤษมากยิง่ข้ึน อยา่งไรก็ตามการใหเ้ด็กฟังเร่ืองจากเทปหรือซีดี มีขอ้ดีท่ีสาํคญัมากบางประการ 

คือเด็กๆสามารถไดย้นิเสียงต่างๆ และรู้จกัการใชร้ะดบัเสียงของภาษาหรือระหวา่งอยูท่ี่บา้น ผูป้กครอง

สามารถเปิดใหฟั้งซํ้าๆได ้

• กจิกรรมการสอนแบบตอบสนองด้วยการกระท า (Total Physical Response)  

                 เป็นเทคนิคการสอนท่ีใชก้นับ่อย คือคร้ังแรกท่ีครูออกคาํสั่งเป็นภาษาองักฤษแลว้ออกท่าทาง

ไปดว้ยและครูก็ออกคาํสั่งเดิมโดยไม่มีท่าทางประกอบ และนักเรียนเขา้ใจคาํสั่งโดยไม่ตอ้งพูด แต่

สามารถดดัแปลงโดยให้เด็กพูดดว้ยก็ไดเ้ช่น ให้เด็กพูดว่ากาํลงัทาํอะไรอยู ่ถา้ครูพูดว่า Please put your 

hand up. แลว้นกัเรียนทุกคนอาจยกมือแลว้พดูพร้อมกนัวา่ We are put my hand. 



 
 

บทที่3 

รายละเอยีดการปฏิบัติงาน 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

               รูปภาพท่ี3.1 บริษทั อีพีพลสั เลิร์นน่ิง จาํกดั 
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3.1 ช่ือและที่ตั้งของสถานประกอบการ 

             ช่ือสถานประกอบการ : บริษทัอีพี-พลสั เลิร์นน่ิง 

             สถานที่ตั้ง  : 149 พทุธมณฑลสาย 1 แขวงบางดว้น เขตภาษีเจริญ กรุงเทพมหานคร 

             โทรศัพท์ : 0-2454-6722, 0-2454-6733 

             แฟกซ์ : 0-2454-6734 

             Email: info@eppluslearning.com  

             Website :   http://www.eppluslearning.com/aboutus/index 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพท่ี3.2 แผนท่ีบริษทัอีพี-พลสั เลิร์นน่ิง 
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3.2 ลกัษณะการประกอบการ ผลติภัณฑ์การให้บริการหลกัขององค์กร 

• จดัทาํหลกัสูตรภาษาองักฤษในโรงเรียน 
• จดัทาํโครงการค่ายภาษาองักฤษ  
• ผลิตส่ือประกอบการเรียนการสอนและประดิษฐข์องเล่นเดก็สาํหรับวชิาภาษาต่างประเทศ 
• จดัหาครูชาวต่างชาติเขา้มาสอนภาษาองักฤษ 
• จดัทาํคอร์สพิเศษหลงัเลิกเรียน 

 
 

 

 

 

รูปภาพท่ี3.3 ตราผลิตภณัฑก์ารใหบ้ริการหลกัขององคก์ร 
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3.3 รูปแบบการจัดองค์การและบริหารงานขององค์กร 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพท่ี3.4 รูปแบบการจดัองคก์ารและบริหารงานขององคก์ร 

 

3.4 ช่ือ ต าแหน่ง และลกัษณะงานที่ได้รับมอบหมาย 

             3.4.1 ช่ือ-สกลุ : นางสาว นฤมล สะเดาทอง 

             3.4.2 ต าแหน่งงาน : ประสานงานฝ่ายต่างประเทศ 

             3.4.3 ลกัษณะงานทีไ่ด้รับมอบหมายมีดงัต่อไปนี ้

• รับผดิชอบงานฝ่ายภาษาองักฤษท่ีเก่ียวขอ้งกบัครูชาวต่างชาติ 
• แปลเอกสารไทย-องักฤษ/องักฤษ-ไทย 
• ประสานงานระหวา่งครูไทยและครูชาวต่างชาติ 
• ประสานงานระหวา่งโรงเรียนและบริษทั 
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รูปภาพท่ี3.5 ผูจ้ดัทาํโครงงาน 

 

3.5 ช่ือและต าแหน่งของพนักงานที่ปรึกษา 

• ช่ือพนักงานทีป่รึกษา : คุณเจนจิรา สุวรรณกฎู 
• ต าแหน่ง : ประสานงานฝ่ายต่างประเทศ 

 

 
รูปภาพท่ี3.6 พนกังานท่ีปรึกษา 
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3.6 ระยะเวลาที่ปฏิบัติงาน  

            ผูจ้ดัทาํโครงงานสหกิจศึกษา ณ บริษทัอีพีพลสั เลิร์นน่ิง จาํกดั ตั้งแต่วนัองัคารท่ี14 พฤษภาคม 
พ.ศ.2562 ถึง วนัศุกร์ท่ี30 สิงหาคม พ.ศ.2562 โดยปฏิบติังานในวนัจนัทร์ถึงวนัศุกร์ 

3.7 ขั้นตอนและวิธีการด าเนินงาน 

           3.7.1 ปรึกษาพนกังานและอาจารยท่ี์ปรึกษาเร่ืองของการทาํโครงงานในส่วนของช่ือเร่ือง และ
เน้ือหา 

           3.7.2 กาํหนดวตัถุประสงค ์โดยการตั้งวตัถุประสงคข์องโครงงานเป็นการวิเคราะห์จากกิจกรรม
ของการเรียนการสอนภาษาองักฤษ และการปฏิบติังานสหกิจศึกษา 

           3.7.3 เร่ิมทาํการศึกษางานท่ีไดรั้บมอบหมาย วา่มีขั้นตอนการทาํงานอยา่งไรบา้ง 

           3.7.4 ขอขอ้มูลของบริษทักบัพนกังานท่ีปรึกษาในส่วนท่ีจาํเป็นในการทาํโครงงาน 

           3.7.5 นาํขอ้มูลท่ีไดจ้ากการปฏิบติังานมาวิเคราะห์วา่งานท่ีผูจ้ดัทาํไดป้ฏิบติัมีความเก่ียวขอ้งกบัท่ี
เรียนมาหรือไม่ 

           3.7.6 จดัทาํเอกสารประกอบรูปเล่มโครงงานใหเ้สร็จสมบูรณ์ 

ตารางท่ี3.1 แสดงระยะเวลาในการดาํเนินงานของโครงงาน 

ขั้นตอนการดาํเนินงาน พฤษภาคม 2562 มิถุนายน 2562 กรกฎาคม 2562 สิงหาคม 2562 
1.ปรึกษาพนกังานและ
อาจารยท่ี์ปรึกษา 

    

2.กาํหนดวตัถุประสงค ์     
3.ศึกษางาน     
4.ขอขอ้มูลของบริษทั
กบัพนกังานท่ีปรึกษา 

    

5.วิเคราะห์งานกบั
เน้ือหาท่ีเรียน 

    

6.จดัรูปเล่มโครงงาน
ใหเ้สร็จสมบูรณ์ 
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3.8 อุปกรณ์และเคร่ืองมือท่ีใช้ 

       3.8.1 ฮาร์ดแวร์ 

• เคร่ืองคอมพิวเตอร์ 
• Notebook 

        3.8.2 ซอฟแวร์ 

• โปรแกรม Microsoft Office 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

บทที่4 

ผลการปฏิบัติงานตามโครงงาน 

จากการท่ีไดไ้ปปฏิบติังานในฝ่ายประสานงานต่างประเทศ เป็นการทาํงานท่ีเก่ียวขอ้งกบัการ
ประสานงานระหว่างครูชาวต่างชาติและครูไทย และรับผิดชอบงานดา้นฝ่ายภาษาองักฤษ เขา้กิจกรรม
การสอนภาษาอังกฤษร่วมกับครูต่างชาติ อีกทั้ งมีหน้าท่ีแปลการประเมินครูต่างชาติจากครูไทย
(Complain from Thai teacher) และนอกจากน้ียงัมีหน้าท่ีต้องตรวจสอบอุปกรณ์การสอนของวิชา
ภาษาองักฤษว่าชาํรุดหรือขาดหายหรือไม่ เช่น หมวดต่างๆของFlashcards, Model Animal 3D, Shape 
2D, เป็นตน้ และการจดัทาํโครงงานคร้ังน้ีเป็นการศึกษาผลของกิจกรรมค่ายภาษาองักฤษเพื่อเป็นการ
พฒันาดา้นทกัษะการส่ือสารภาษาองักฤษ โดยมีรายละเอียดในการดาํเนินการดงัน้ี 

4.1 เน้ือหาท่ีใชใ้นการดาํเนินงาน 

4.2 ประเภทของกิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ 

4.3 ขั้นตอนและวิธีดาํเนินกิจกรรม 

4.4 กิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ 

4.5 รูปแบบการประเมินผลกิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ 

 

4.1 เน้ือหาที่ใช้ในการด าเนินงาน 

 ในการจดักิจกรรมค่ายภาษาองักฤษจะเนน้การใชเ้น้ือหาทางภาษาตามหลกัสูตรภาษาองักฤษ
ในระดบัอนุบาล1-3 ท่ีเนน้ให้ผูเ้รียนสามารถเขา้ใจคาํศพัทแ์ละบทสนทนาสั้นๆ การใชภ้าษาง่ายๆ และ
ไดเ้รียนรู้ส่ิงต่างๆในสถานการณ์จริงและสถานการณ์จาํลอง รวมถึงความกลา้แสดงออกโดยการจดั
กิจกรรมแสดงละครเป็นบทบาทสมมติในเน้ือหาท่ีเป็นภาษาองักฤษ เพื่อทาํให้เกิดทกัษะในการจาํ
คาํศพัทแ์ละการสนทนาไดม้ากข้ึน 
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4.2. ประเภทของกจิกรรมค่ายภาษาองักฤษ 

กิจกรรมท่ีใชใ้นค่ายภาษาองักฤษแบ่งออกเป็น3 ประเภทดงัน้ี 

   4.2.1 กจิกรรมแสดงบทบาทสมมติ (Role Play) 

• การแสดงบทบาทสมมุติเป็นวิธีการสอนท่ีให้ผู ้เ รียนได้ฝึกการแสดงออกตาม
สถานการณ์ท่ีกาํหนดไวเ้พื่อเป็นประสบการณ์ท่ีจะนาํไปแกไ้ขปัญหาและสถานการณ์
ในชีวิตจริง และลกัษณะสําคญัในการสอนโดยใช้บทบาทสมมุติเป็นการให้ผูแ้สดง 
แสดงออกถึงความรู้สึก ความคิด ทศันคติต่าง ๆ ออกมาเพื่อเป็นแนวทางการเรียนรู้
เร่ืองใดเร่ืองหน่ึง 

   4.2.2  กจิกรรมฝึกทักษะการอ่าน-การเขียน (Reading and Writing Activity) 

• กิจกรรมทกัษะการอ่าน-การเขียบนภาษาองักฤษเป็นส่ิงสําคญัท่ีตอ้งฝึกฝนให้ผูเ้รียน
เกิดความชาํนาญและมีความสามารถในการอ่านและเขียนอยา่งเขา้ใจในสารท่ีไดรั้บฟัง 
ครูผูส้อนควรมีความรู้และเทคนิคในการสอนทกัษะการอ่านและการเขียนอยา่งไร จึง
จะสามารถจดัการเรียนรู้ใหแ้ก่ผูเ้รียนไดป้ระสบผลสาํเร็จ 

   4.2.3 กจิกรรมเรียนรู้ส่ิงรอบตัว (learn about Things Around) 

• เป็นกิจกรรมท่ีผูเ้รียนสามารถเขา้ใจ รู้จกัและรับรู้เร่ืองราวพื้นฐานเก่ียวกบัส่ิงต่าง ๆ
รอบตวั เช่น สี ขนาด รูปร่าง รูปทรง นํ้ าหนกั ผิวสัมผสั ฯลฯ ท่ีใชอ้ยูใ่นชีวิตประจาํวนั 
สามารถรู้คาํศพัท์ต่างๆ อีกทั้งสามารถอ่านและเขียนไดอ้ย่างถูกตอ้ง โดยพูดตอบโต้
การสนทนากบัครูผูส้อนได ้

4.3 ขั้นตอนและวิธีด าเนินกจิกรรม 

            แต่ละกิจกรรมจะมีการกาํหนดรายละเอียดดงัน้ี 

4.3.1 เวลา 

                   แต่ละกิจกรรมจะมีการกาํหนดระยะเวลา และบางกิจกรรมนั้นจะมีการเร่ิมหลงัจากเลิกเรียน

(After school) 
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4.3.2 การจัดกลุ่ม 

      ในแต่ละกลุ่มของกิจกรรมจะแบ่งเป็นระดับชั้น เช่น K1 คือกลุ่มอนุบาล1 K2 คือกลุ่ม
อนุบาล2 เป็นตน้            

 4.3.3 วสัดุอุปกรณ์ 

      ประเภทของวสัดุอุปกรณ์ท่ีใชใ้นแต่ละกิจกรรมการเรียนการสอนจะประกอบไปดว้ยดงัน้ี 

 

• อุปกรณ์เสริมทกัษะ เช่น Flashcards, Model animal 3D, Shape 3D,Vegetable 3D,จ๊ิก
ซอวเ์รียงคาํ  

 

 

รูปภาพท่ี 4.1 Flashcards                                      รูปภาพท่ี 4.2 Model animal 3D 
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รูปภาพท่ี 4.3 จ๊ิกซอวเ์รียงคาํ                              รูปภาพท่ี 4.4 Vegetable 3D 

   

• อุปกรณ์ส่ือท่ีใชใ้นการสอน เช่น คอมพิวเตอร์ จอโปรเจคเตอร์ ไมโครโฟน  

 

 

 

 

รูปภาพท่ี 4.5 คอมพิวเตอร์                                       รูปภาพท่ี 4.6 จอโปรเจคเตอร์ 

 

 

 

รูปภาพท่ี 4.7 ไมโครโฟน 
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• อุปกรณ์เคร่ืองเขียน เช่น ดินสอ ยางลบ สีไม ้สีเทียน 

 

 

 

รูปภาพท่ี 4.8 ดินสอ                                        รูปภาพท่ี 4.9 ยางลบ 

 

 

 

 

                               รูปภาพท่ี 4.10 สีไม ้                                        รูปภาพท่ี 4.11 สีเทียน 

 

• อุปกรณ์ท่ีใชใ้นกิจกรรมเกมส์ เช่น ลูกบอลสี กรวย ฮูล่าฮุบ ตุ๊กตาหุ่นมือ 

 

 

 

 

 

รูปภาพท่ี 4.12 ลูกบอลสี                               รูปภาพท่ี 4.13 ตุ๊กตาหุ่นมือ 
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รูปภาพท่ี 4.14 ฮูล่าฮุบ                                    รูปภาพท่ี 4.15 กรวย 

 

4.4 กจิกรรมค่ายภาษาองักฤษ 

             แบ่งออกเป็น3ประเภท ดงัน้ี 

4.4.1 กจิกรรมแสดงบทบาทสมมติ (Role Play) 

• กิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ: Shining Star เป็นค่ายกิจกกรมแสดงบทบาทสมมติ
เร่ือง Aladdin และจะแบ่งกลุ่มเป็นจาํนวน 5Act ซ่ึงจะเรียงลาํดบัเน้ือเร่ือง จาก
Act1 ไปถึง Act5 โดยนักเรียนจะพูดบทบาทในเน้ือหาของภาษาอังกฤษ
ทั้งหมด ในแต่ละบทบาทนั้นจะมีครูชาวต่างชาติคอยควบคุมการแสดง ใน
ขั้นตอนแรกจะฝึกในเร่ืองการแสดงสีหน้าและอารมณ์ เพื่อนักเรียนจะได้
สามารถเขา้ใจการออกท่าทางของแต่ละบทบาทได ้และในขั้นตอนต่อไปจะ
เป็นการจาํบทสนทนาแต่ละบทบาทของตนเอง บทสนทนาจะเป็นบทสั้นๆ
ง่ายๆ ทาํให้นักเรียนสามารถเขา้ใจและจาํบทของตนเองไดง่้ายข้ึน โดยการ
ท่องจาํบทสนทนาครูชาวต่างชาติจะเน้นให้นักเรียนออกเสียงอย่างถูกตอ้ง 
เพื่อสามารถนาํไปใชพ้ดูในบทเรียนอ่ืนๆไดอ้ยา่งถูกวิธีอีกดว้ย 
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รูปภาพท่ี 4.16 - 4.20 กิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ Shining Star 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพท่ี 4.17 
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รูปภาพท่ี 4.18 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพท่ี 4.19 
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รูปภาพท่ี 4.20 

 

 

4.4.2 กจิกรรมฝึกทักษะการอ่าน-การเขียน (Reading and Writing Activity) 

• กิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ: Perfect English เป็นค่ายกิจกรรมการสอนท่ีมุ่งเนน้

ในดา้นการอ่านและการเขียน โดยท่ีครูจะใชกิ้จกรรมการสอนท่ีแตกต่างกนั

ไป บางกิจกรรมครูผูส้อนจะฝึกการอ่านหรือการเขียน เช่นพูดบรรยายภาพ

หรือ สถานการณ์ พูดตามสถานการณ์ท่ีกาํหนดให้ โดยท่ีนักเรียนสามารถ

เขียนเรียบเรียงเป็นประโยคท่ีถูกตอ้งได ้และกิจกรรมการดา้นการอ่าน จะ

สอนในลกัษณะของการฝึกฟังการออกเสียงท่ีถูกตอ้งในรูปแบบของประโยค

หรือรูปแบบของคาํศัพท์ เพื่อนักเรียนสามารถเข้าใจเม่ือพูดคุยกับกับครู

ต่างชาติได ้
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รูปภาพท่ี 4.21 – 4.23 กิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ Perfect English 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพท่ี 4.22 
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รูปภาพท่ี 4.23 

 

 

4.4.3 กจิกรรมเรียนรู้ส่ิงรอบตัว (Learn about Things Around)  

• กิจกรรมค่ายภาษาอังกฤษ: Bizzy Bee เป็นค่ายกิจกรรมการสอนท่ีมุ่งเน้น
เรียนรู้เก่ียวกับส่ิงต่างๆรอบตัว คาํศัพท์ส่ิงของ ส่ิงมีชีวิตและส่ิงไม่มีชีวิต 
นกัเรียนสามารถเขา้ใจเก่ียวกบัลกัษณะต่างๆท่ีเก่ียวกบัตนเองหรือส่ิงรอบตวั 
เช่นการแนะนาํตวั การเรียนรู้คาํศพัทรู์ปร่างต่างๆ และสอนใหรู้้จกัการสาํรวจ
รอบๆตวั เพื่อใหน้กัเรียนรู้จกัการสังเกตส่ิงของ สามารถอธิบายไดใ้นประโยค
ภาษาอังกฤษ  ทั้ งน้ีกิจกรรมในการสอนเป็นเน้ือหาคาํศัพท์ บทสนทนา
ภาษาองักฤษทั้งหมด 
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รูปภาพท่ี 4.24 – 4.27 กิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ Bizzy Bee 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพท่ี 4.25 
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รูปภาพท่ี 4.26 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพท่ี 4.27 
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4.5 รูปแบบการประเมินผลกจิกรรมค่ายภาษาองักฤษ 

การประเมินผลในกลุ่มนักเรียนกิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ โดยวิเคราะห์การให้คะแนนจาก
ขอ้มูลของแต่ละกิจกรรมดงัต่อไปน้ี 

4.5.1 รูปแบบการประเมินผลกิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ: Bizzy Bee จะแบ่งเป็น2ประเภทไดแ้ก่ 
การประเมินของครูต่างชาติและการประเมินของผูป้กครอง ดงัน้ี 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพท่ี 4.28 – 4.29 แบบประเมินผลกิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ Bizzy Bee 

(Teacher’s Evaluation) 

Student’s reading and comprehension. 

          1. Reading  

              Can read entire story 

               Can read most of the words 

             Can read some words 

              Can read some words with teacher’s assistance  

        2.Comprehension 

              Can answer all questions 

             Can answer most of the questions 

               Can answer some questions 

              Cannot answer any questions 

    
Teacher’comment…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………. 

(Teacher’s signature) …………………………. 

                                  Date ……./……../…….. 
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รูปภาพท่ี 4.29 

 

For parents 

          โปรดใส่เคร่ืองหมายแสดงความคิดเห็นเก่ียวกบัพฒันาการของนกัเรียนตามความเป็นจริง 

          Your reading and comprehension. 

            

1.Reading การอ่าน 

                  Can read entire story (สามารถอ่านไดท้ั้งประโยค) 

                   Can read most of the words (สามารถอ่านไดเ้ป็นส่วนมาก) 

                     Can read some words (สามารถอ่านไดเ้ป็นบางคาํ) 

   Can read some words with teacher’s assistance (สามารถอ่านไดเ้ป็นบางคาํดว้ย)

2.Comprehension ความเขา้ใจเน้ือหา 

                 Can answer all questions (สามารถตอบคาํถามไดท้ั้งหมด) 

                  Can answer most of the questions (สามารถตอบคาํถามไดเ้ป็นส่วนใหญ่) 

                   Can answer some questions (สามารถตอบคาํถามไดบ้างขอ้) 

                    Cannot answer any questions (ไม่สามารถตอบคาํถามได)้ 

 

                Parent’s comment 

………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………… 

(Parent’s signature) ……………………….. 

                            Date ……./….…/……. 
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                4.5.2 รูปแบบการประเมินผลกิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ: Perfect English   

          การประเมินผลกิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ Perfect English จะมีเกณฑก์ารประเมินผลโดยการให้
คะแนนตามเน้ือหาดงัต่อไปน้ี 

เน้ือหาในการให้คะแนนจะประกอบไปด้วยดงันี ้

• Comprehension of vocabulary used in lessons. 
• Topic conversation with the teacher and other students. 
• Correct pronunciation the phonics sound. 
• Correct pronunciation of vocabulary. 
• Can recognize the letters and their phonics sounds. 
• Write the letter correctly. 
• Sing song with correct actions and good pronunciation. 
• Responding to instruction and questions in class 

 

เน้ือหาของคะแนนจะประกอบไปด้วยดงันี ้

• 1 (Needs more practice) 
• 2 (Making progress) 
• 3 (Good progress and pleasing results) 
• 4 (Excellent progress and attainment) 
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ตัวอย่างใบประเมินผลกจิกรรม Perfect English 

 

 
รูปภาพท่ี 4.30 แบบการประเมินผลกิจกรมค่าย Perfect English 

 

 

 

 

 



 

บทที่5 

สรุปผลและข้อเสนอแนะ 

5.1 สรุปผลการปฎบิตัิงานสหกจิศึกษา 

            จากการฝึกปฏิบติังานสหกิจศึกษา ณ บริษทัอีพีพลสั เลิร์นน่ิง จาํกดั ระหวา่งวนัท่ี 14 พฤษภาคม 
2562 ถึง วนัท่ี30สิงหาคม 2562 และไดจ้ดัทาํโครงงานสหกิจศึกษาเพื่อนาํเสนอโดยจดัทาํในหวัขอ้เร่ือง 
“ค่ายภาษาองักฤษสําหรับกิจกรรมการเรียนการสอนระดบัอนุบาล” โดยมีหัวขอ้หลกัๆ แบ่งออกเป็น3
หวัขอ้หลกั ดงัน้ี 

1. กิจกรรมแสดงบทบาทสมมติ (Role Play) : กิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ Shining Star  

2. กิจกรรมฝึกทักษะการอ่าน-การเขียน (Reading and Writing Activity) : กิจกรรมค่าย
ภาษาองักฤษ Perfect English 

3. กิจกรรมเรียนรู้ส่ิงรอบตวั (Learn about things around) : กิจกรรมค่ายภาษาองักฤษBuzzy 
Bee 

5.1.1 ข้อดขีองการปฏิบัติงานสหกจิศึกษา 

• ผูจ้ดัทาํไดศึ้กษาขั้นตอนและเรียนรู้กระบวนการทาํงานของกิจกรรมการเรียนการ
สอนค่ายภาษาองักฤษ 

• ไดรั้บความรู้ท่ีไดจ้ากสถานประกอบการมาประยกุตใ์ชใ้นการทาํงานแลว้ ยงัไดรั้บ
ความรู้ใหม่ๆจากการฝึกปฏิบติังาน  

• ไดฝึ้กฝนและพฒันาศกัยภาพของตนเองตลอดจนเสร็จส้ินภาระกิจฝึกปฏิบติังาน
สหกิจศึกษา  

• เป็นประสบการณ์ท่ีดีและสามารถนาํส่ิงท่ีไดไ้ปปรับปรุงการทาํงานในภายภาค
หนา้ได ้ 
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5.1.2 ปัญหาที่พบในการปฏิบัติสหกจิศึกษา 

• ขาดความกลา้ท่ีจะถามหรือพดูคุยกบัครูชาวต่างชาติ 
• ขาดความรู้ดา้นคาํศพัทท่ี์ตอ้งใชใ้นการจดักิจกรรมค่ายภาษาองักฤษ 
• ขาดทกัษะในการใชห้ลกัโครงสร้างของการพดูภาษาองักฤษ  

             5.1.3 ข้อเสนอแนะการปฏิบัติสหกจิศึกษา 

• ควรมีความกลา้พดู กลา้ถามใหม้ากข้ึน เพื่อใหต้รงกบัหนา้ท่ีท่ีไดรั้บมอบหมาย 
• ควรเ รียนรู้คําศัพท์ท่ี เ ก่ียวกับกิจกรรมต่างๆ ท่ีใช้ในการจัดกิจกรรมค่าย

ภาษาองักฤษ 
• ควรเรียนรู้หลกัโครงสร้างการสนทนาภาษาองักฤษใหม้ากข้ึน เพื่อสามารถส่ือสาร

กบัชาวต่างชาติไดอ้ยา่งถูกตอ้งและเขา้ใจตรงกนั 

 

5.2 สรุปผลโครงงานสหกจิศึกษา 

             5.2.1 สรุปผลโครงงานสหกจิศึกษา 

 จากการฝึกปฏิบติังานสหกิจศึกษา ณ บริษทัอีพีพลสั เลิร์นน่ิง จาํกดั ในตาํแหน่งประสานงาน
ฝ่ายต่างประเทศ ผลท่ีไดคื้อ 

• ไดส่ื้อสารพดูคุยและประสานงานกบัครูชาวต่างชาติ    
• ไดรั้บประสบการณ์ในดา้นการทาํงานจริง เช่น รวบรวมขอ้มูล วางแผนงาน ส่ือสาร

และประเมินผล ซ่ึงลว้นแต่มีความสาํคญัต่อการจดัทาํโครงงานคร้ังน้ี  
• ไดป้ฏิบติังานทั้งในองคก์รและนอกองคก์ร  เช่น ไปจดักิจกรรมค่ายภาษาองักฤษนอก

สถานท่ี การไปประชุมวางแผนการสอนภาษาองักฤษ  
• ไดน้าํเอาวิชาท่ีเรียนไปประยกุตใ์ชใ้นการทาํงานเพื่อใหเ้กิดประโยชน ์
• มีความรับผิดชอบต่องานท่ีได้รับมอบหมาย จัดระบบการทํางาน เรียงลําดับ    

ความสาํคญัของงาน  
• ไดแ้บ่งเวลาในการปฏิบติังานและทาํโครงงานสหกิจศึกษา 
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5.2.2 ข้อจ ากดัหรือปัญหาของโครงงาน  

• ขอ้มูลบางส่วนมีไม่ครบถว้น จึงไดสื้บคน้ขอ้มูลเพิ่มจากอินเตอร์เน็ตในหลายๆ
เวบ็ไซต ์

• ขาดควรรู้เก่ียวกบัรูปแบบการทาํเล่มโครงงานสหกิจศึกษาท่ีถูกตอ้ง 

5.2.3 ข้อเสนอแนะการจัดท าโครงงานสหกจิศึกษา 

• หาขอ้มูลเพิ่มเติมจากเวบ็ไซตท่ี์น่าเช่ือถือได ้
• ควรปรึกษาพนกังานท่ีปรึกษาและอาจารยเ์พื่อไดข้อ้มูลท่ีเป็นประโยชน์ 
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ภาคผนวก 

รูปภาพที่เกีย่วข้องกบัการปฏบัิติงานสหกจิศึกษา 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

ขณะประชุมผู้ปกครองโดยครูไทยและครูชาวต่างชาต ิ

 

 

 

 

 

 

 

 

ขณะประชุมผู้ปกครองโดยครูไทยและครูชาวต่างชาต ิ

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

ขณะประชุมวางแผนการสอนของครูชาวต่างชาต ิ

 

 

 

 

 

 

 

 

ขณะเสร็จกจิกรรม Day Camp นอกสถานท่ี (โรงเรียนเซนต์หลุยศึกษา สาทร) 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

ขณะควบคุมนักเรียนในกจิกรรม Day Camp 

 

 

 

 

 

 

 

 

ขณะสอนกจิกรรมDay Camp โดยครูชาวต่างชาต ิ

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

ขณะสอนกจิกรรมDay Camp โดยครูชาวต่างชาต ิ

 

 

 

 

 

 

 

 

ขณะเตรียมสถานที่Day Camp ( Denla Go Green Carnival) 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

ขณะเตรียมสถานที่Day Camp ณ โรงเรียนเซนหลุยต์ศึกษา สาทร 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ขณะสอนกจิกรรม Day Camp โดยครูชาวต่างชาต ิ



 
 

 

 

 

 

 

 

ขณะเสร็จกจิกรรม Day Camp นอกสถานท่ี (โรงเรียนเซนต์ปีเตอร์ ธนบุรี) 

 

 

 

 

 

 

 

ขณะท ากจิกรรม Day Camp ณ โรงเรียนเซนต์ปีเตอร์ธนบุรี 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

ขณะการท ากจิกรรม Day Camp โดยครูชาวต่างชาต ิ

 

 

 

 

 

 

 

 

                          ขณะกล่าวเปิดงานกจิกรรมค่าย Day Camp (Denla Go Green Carnival) 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

                                    ขณะการสอนกจิกรรมค่าย Shining Starโดยครูชาวต่างชาต ิ

 

 

 

 

 

 

 

 

            ขณะสอนกจิกรรมค่าย Shining Starโดยครูชาวต่างชาต ิ

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

           ขณะสอนกจิกรรมค่าย Shining Starโดยครูชาวต่างชาต ิ

 

 

 

 

 

 

 

 

    ขณะสอนกจิกรรมค่าย Shining Starโดยครูชาวต่างชาต ิ

 

 



 
 

 

 

ขณะเสร็จส้ินกจิกรรมค่าย Shining Star Camp 

 

 

 

ขณะมอบใบประกาศนียบัตรแก่นักเรียนค่าย Shining Star Camp 



 
 

 

 

ขณะกจิกรรมการเรียนการสอนโดยครูต่างชาต ิ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ขณะกจิกรรมการเรียนการสอนโดยครูต่างชาต ิ



 
 

ประวติัผู้จัดท า 

 

 

 

 

 

 

 

 

ช่ือ – นามสกลุ  : นางสาว นฤมล สะเดาทอง 

รหัสนักศึกษา   : 5904500030 

คณะ            : ศิลปศาสตร์ 

สาขาวชิา          : ภาษาองักฤษส่ือสารธุรกิจ 

ท่ีอยู่ปัจจุบัน     : บา้นเลขท่ี 46/395หมู่ท่ี 5 ซอยเทศบาล8 ตาํบลไร่ขิง อาํเภอสามพราน จงัหวดันครปฐม 

ผลงานปัจจุบัน : โครงงานเร่ือง “ค่ายภาษาองักฤษสาํหรับกิจกรรมการเรียนการสอนระดบัอนุบาล”      

                            (English Camp for Kindergarten Teaching and Learning Activities) 


	หน้าปก
	ใบรับรอง
	กิตติกรรมประกาศ
	บทคัดย่อ
	สารบัญ
	สารบัญตาราง
	สารบัญรูปภาพ

	บทที่1
	บทที่2
	บทที่3
	บทที่4
	บทที่5
	บรรณานุกรม
	ภาคผนวก
	ประวัติผู้จัดทำ

